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Poštovane članice i članovi odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova,

poštovana predsj ednice Borić,

kako bismo trajno pamtili i nikada ne potisnuli istinu o smrti Madine Hussiny, polažući nadu u

društvenu pravdu, s odvažnošću i povjerenjem vam upućujemo dokument naslovlj en Pravda

za Madinu, pravda za djevojčice na hrvatsko-bosanskoj granici! kojim na četvrtu godišnjicu

smrti djevojčice Madine Hussiny odboru predlažemo uvrštavanje njezina imena u Fond imena.

Zagreb grad-utočište

Osobe za kontakt:

selma banich, zagrebsanctu ary city @grnail.com

Marij ana Ham eršak, zagreb sancfu arycity@gmai l. com

Zagreb, 23. studenog 202 I
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Pravda za Medinu' pravda za djevojčice na hrvetrko-bosanskoj grenicit

Ivdadina bi daoas imala deset godina Pisala bi domaće zađaće, igrala se sa s€strama i drrrgom decom iz ulice,
maštala o tome što želi postati kad poraste. Bila bi nasrrijano đjđe, a ne tragičan simbol pobune protiv
društvene nepravde.

Da je pofivjela, da je one mučne, sablasne agfi rlmjesto na tačnice prema Šidu mogla krenrrti prema vozilu
brvatske granične policlje, da je još te noći mogla zaqpati na jasnrku' uz majku i b'raćrr u prihvatilištu za
tražite$e azila u Zagrebrr' ovaj bi wijet bio podnošljivije mjesto. Svijet bi wijđlio i za Madinu

Mrtva je. Ništa i nitko to ne može promijeniti.

Smrt uslled progona' uslijed pušbeka, u nalđu vlaka, đuga je i polagana smrt pt|na neiz{esnosti, straha'
očaja' umora i poniženja. Njezina smrt nije izoliran' sporadičan događaj ili nesretan slrčaj, kako zločine
brvatske policije na granicama opravdavaju MLIP i druge držame institucije, već đo široke sustavne prakse
koju toleriraju i odobravaju naše vlade, vlade džava članica Europske rmije i Europ*a komisija

Zbog pušbekova' prakse odbijanja prrržanja dočišia onima koji ga tebaju' Madine više nema. Nitko i niš,ta
to ne može popraviti.

Da je prđivjela brrfralnost europskog graničnog režima i okrutnost hrvatske policije u režimskoj službi, da
je te jezive, gluhe noći umjesto na prugu prErna Srbiji mogla krenuti uragr|jaj wojoj majci, pn'ema škotskoj
učionici, prema žamoru đečjeg ignlišta" prema wojoj prvoj simp*iji - da je danas tu sa nama' možda bi
wim srccm govorila o drugim djevojčicama iz Afganistana" i njihovim obiteljima' koje zu ostale zaglavlene
u improviziranim skloništima na sam(m rubu Europske unije, u ovom tonutku posebno uz hnratsko-
bosansku granicu

omažene presudom Errropskog suda za ludska p'rava koji je presudio u korist obiElji Hussiny, na čđrnhr
godišnjicu smrti malenc heroine Madine, djevojčice iz Afganistana koja je svoj pos[iednji udah ispustita pod
nalđm vlaka zbog postrrpanja hrvatske policije na hrvatsko_srpskoj granici, tražimo:

1. De u ime društvene prevdg keko bismo svi trejno pamtili i nikada ne potisnuli istinu o smrti
Medine Ilusslny, Mbor zt furcnovoje nasefis, utca i tgova uvrsti njezino ime u X'ond imena
te de u đjatogu s Ilicijatvom zl preimcnovatje Trya Rqubli*e Enlcnk u Ttg Madine Husrrilu
predloži Skupštini Grade 7agreba imenovenje đice, trge ili neke druge jevne powšine
niezinim imenom.

2. De Grrd Zlgeh u đjalogu s vledom Repub|tlre Hrvatslre obibljtme iz Afgenistena koje se
trenutno nalaze u Yelikoj Kladuši, u neposrednoj bliđni granice sr Hnatskom, ođnosno
Europskom untom' pruž sigurno i đostoienstveno ubčlšte.

U Velikoj Kladuši trrerrutno je z'glavljeno imđu 200 i 3oo ljudi iz Afganistana' obitelji s {iecorn. Tamo zu
zaglavljene male Madine. orre borave u irnproviziranim skloništima bez stnrje, vode i brane, na močvarnom
tlu S prvim mijegom i padom tem1lerafrrre ispod nule, ondje neće moći ostađ'

ove obitelji nisu dobile sigunro uočište u Grčkoj, niti zernljama regije, a u Bosni i Hercegovini nemaju
pristup azilu niti mogućnost dostojanstvenog boravka. ove obitelji opetovano su protjerivane iz }Irvatske,
baš kao i malena Madina i njezina obitelj. A natrag u Afgarristan se ne mogu vratiti. Nije mogla niti Madina_
Stoga pozivamo Grad Zageb i Vladu Republike l{rvdske da hitno, pr|e prvog snijega, obiEUima pE
rtočište i zaštitu

Bezprevde ze djevoičice koje re denas neleze na graniciHnatske i Bosne i llercegovine, neml niti
prevde za Mrđnu Eurđny!
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Po čemu je osoba i1i pojam značajno za imenovanje:
Žrtva policijskog progona, simbo1 borbe za svijet bez granica

Kratak Životopis:

Kako je to saŽela Aleksanclra, volonterka u izbjegllčkom kampu u Sofiji u kojem je 2a'l6. godine sa
svojom brojnom obltelji neko1iko mjeseci živje1a i Madlna Hussiny (Hosseini, Husseni), djevojčica
iz Afganistana koja je ima1a pet, najviše šest godina kad ju je hrvatska po1icija u noći
protjerala u smrt na Željezničku prugu Životopis nekog tko nije ni živio, ustvari se ni ne nože
napisati. Postaje Životnog puta, intimne i društveno priznate borbe i postignuća, dakle, sve ono
što čini tkivo životopisa u klasičnom smi.s1u, ustvar1 su privilegij onih koji su imall pri1iku
Živjeti, odrasti, ostarjeti. Madina tu pri1iku nije 1ma1a. Madlna je, ponovimo, imaIa pet,
najviše šest godina kada je poginula na hrvatsko-srpskoj granici.

fz rtripa Madina Ene Jurov (2020)



Životopis koj1 s1ijedi dotiče se samo posljednj1h poStaja Mad1nj-na puta od Afganistana, preko
Irana i Turske prema Europi. 0sim o događajima u noći u kojoj je tragično stradala, U njemu se
govori o utiscima koje je ostavlla na socijalne radnice, zaposlenike i volonterke u kampovima na
rubovima Europske unije. U Životopisu se saŽimaju informacije poznate iz medija, sudskih presuda
i izvještaja, kao 1 intervjui s humanitarnim radnicama i volonterkama koje je Madina upoznala u

Bugarskoj i Srbiji, u objektima za koIektivni smještaj u kojima, riječima iz interVjua,
poste_ljina nože biti 7uksuz, a raspareni namještaj standard.

Oni se Madine sjećaju kao sitne, baš sitne, na7e, onako s Vefikom glavicon i krupnin, radozna7in
očima koje sU bi_Ie nešto posebno' Bj.1a je jako 7ijepa, baš s]atka, onako mafo ob7ija u 7icu,
bucnasta i s ve]ikim osnjehon i divnim očina. Ima]-a je tu kovrčavu, jako kovrčavu kosu, baš crnu i
baš gustu, i ten onako tamniji, mas]inast, i šerpa frizuru, koja je onda pofako jzras7a. Imala je
i poseban, s]'adak gJas, na1ik g7asu skroz naLog djeteta koje još ne izgovara dobro sve riječi. Bi1a
je izrazito veseJa djevojčica koja je zrači1a vedrinom. Ona, kako je to saŽe1a Jovana koja ju je
upoznala u kampu u Bogovađi u srbiji, kao da je neku radost nosiJa. Istica]a se tom nekon radošću'
a samifl, svojin bivanjen u sobi mijenjala je atnosferu. Aleksandri se stoga posebno usjeklo u

pamćenje koliko je Madina bila razočarana i nesretna kada nije mog)-a 1ći na j.zlet s drugom djecom
iz kampa jer je bi1a premala, a Si1viji i Francescj., koje su je svakodnevno ViđaIe u kampu u

Bogovađi, koliko je bila ponosna i sretna zbog mačića koje je pronašla i koliko je bila tuŽna i
nezadovoljna kad ih nije mogIa zadrŽati.

Aleksandra, donekle S11via j. Francesca, Madinu pamte kao nerazdvojnu od njezine malo starije
Sestre s kojom su je sV1 često i miješali, jer njih dvije još su i ].ičife, s iston bojon kose,
iston frizurom, s_Zične vjsine i građe. 

^ndrijana 
koja je povremeno do1azila u kamp u Bogovađi,

Madinu također pamti u društvu mlađeg brata na kojeg je isto dosta 7iči1a, a tU sU bi7i i po
godinana nešto' sjeća se kako ga ona vodi za ruku i initira onako kako odras7i čuvaju decu, pa ga
kao uhvati za ruku, pa kao priča, kao da ga nešto upozorava, tačno grdi. Madina je, prema
sjećanjima, stalno bila u grupi druge dece sfične dobi s kojima je, riječima JoVane, bazaLa,
švrćkafa po kanpu. Ponekad je znala s nj1ma vjsiti ispred Vrata učionica i].i na prozor1ma,
iščekujući dolazak vo1ontera koje su u kampu u Sofiji dozivali r1ječima Teacher! Teacher! i1i !?e

are here! We want to go to nedresa, nedresa! U Bogovađl su im znafi dovlkivati i: caritasl
Caritas! prema natpisima koje su volonteri nosili na majicama. Silvia u ša1i poentira da je
Madina bila najgore dijete od sve djece tano, od svih nalih vragova, kako ih je zvala. I
nastav1ja: Bi7a je nemoguća i nepodnoš7jiva. Nije poštiVafa nijedno pravi].o, jer je ona kao jako
nafa i jako s7atka, pa se onda podrazunijeva da nože raditi sve što pože7i. Ukratko, Madina je bi1a
vr7o aktivna, nenirna, hiperaktivna' stafno je trča7a i skaka]-a, blla je općenito odušev1jena
fizičkin kontakton, spremna i na fizičke obračune s drugon djecon.

Uvijek je že7je7a sudjelovati u svenu, u syim aktivnostima u kanpu. Tako je uz ma1o bugarskog i
srpskog naučila i engleski ko;i je, kako je to sažela Francesca, nogla pratiti, ali ga naravno
nije najbolje govori7a. Francesca se sjeća: Kako priča sa nana, neki dečji eng7eski, ali eng_leski.
Nakon jedne takve aktivnosti u kampu u Bogovađi nasta1a je poznata fotografija na kojoj Madina
plazi jezik, rasteŽUći ruke pred kamerom. Fotografira1a ju je Sj_lvla jednog sunčanog,7jetnog
dana- Madina je na njoj odjevena u svoju crnu Star Wars najicu kratkih rukava. Fotografija je
snimljena nakon radionice crtanja s vodenlm bojama na kojoj je bilo dosta dece. Francesca se
prisjeća kako ih je sve vodi]a da peru ruke u prizen7ju, tano je bi7o neko zajedničko kupati7o i
wc' Naprosto syi su se bi]j umaza].i i znan da je to fotkano u trenutku kada su svi zajedno izašLi
iz tog wc-a. Madina je, pamtl Silvija, istrča1a, zajedno s još dvoje djece s kojj-ma je uvijek
bi1a u ekipi, kao, recimo, i onda kada je našla mačiće.
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Madina Hussiny' Bogovađa, Ijeto 2017. Foto: Silvia Maraone

Madina se u kampu u Sofiji s drugom djecom svoje dobi svakodnevno druŽ1i.a i u učionici punoj
djece, i buke. 0b1čno je bi1o dvadesetak djece, a Margar1ta i Kater1na se sjećajU da je Madina
posebno vo1jela kutić za odijevanje, gdje se preodijeva1a u princezu. Aleksandra se također sjeća
Madine u tom kutiću, u jednoj jako ve7ikoj ha7jini za princeze. Nije bi7a za njenu dob. Bi7a je
jako ve1ika. Jedva je hoda].a u njoj. Uv7ači7a joj se pod noge, ali ona je bila vese1a i samo je
govori1a:. Teacher, teacher. Sjeća se i da je Madina vo1jeIa lutke. I čitanje' Bi7a je tano ta
jedna knjiga, Shark in the Park britanskog pisca za djecu Nicka Sharatta, koju je Aleksandra
svaki dan čita1a djeci, a ona su obožava]-a ponav7jati za njom. Madina ju je, također, vo1je1a
sIušati kako čjta tu knjigu i ponav]'jati za njon. U učionici se igra1o, crta1o, pjeva1o.
Vjerojatno je upravo u toj učionici Madina nacrtala i raznobojna srca na poruci za bugarske
građane koje su Margarj.ta i drugi volonteri dijetj.li u Sofiji povodom Svjetskog dana izbjeg1ica
2816. godine.

Poruka Madlne Hussiny, kampanja za Svjetski dan izbjegllca, Sofija, ljeto 2816. Foto: autor
nepoznat. Arhiva Refugee project



Aleksandra se sjeća Madlne u Jjubičastoj jakni koja joj 1e bi1a ve7ika, preve7ika za njU, uvijek
raskopčana.0na je sta_lno trča7a s tom uvijek otvorenon jaknon' Na fotografijama koje se
izmjenjuju na početku Edsa o uređenju kampa u Sofiji, oko prve minute Vidi se i Mad1na, upravo u
toj jakni. Na pos1jednjoj od njih vidi se Madina s kapu1jačom na g1avi i velikim šalom oko Vrata.
Vidi-mo je baš onakvu kakvu su je U intervjuima opisiva1i: sitnU, širom otvorenih očiju punih
pitanja. Jovana koja je povremeno dolazi1a u Bogovađu, Madinu također pamtj_ u cik7ama kaputiću i
općenito u tim nekirn bojana koje je nosila. Ona, međuitm, pamti da je U tom istom kaputiiu,
jaknici bi.lo i Madinino mrtvo tel.o kada su ga sano tako, toTiko jezivo, surovo vratili
roditeljima. Doista, kada je Francesca poslednji put videTa Madinu, a bilo je to u kampu u
Beogradu Sdje se obitelj spremala na gejn, Madina je biTa u toj rozi jakni, kao na toj
fotografiji koja se nekada vidi na internetu. rt|is]'irn da je to nožda i njena pos7ednja fotografija,
zak1jučuje Francesca.

Madina Hussiny, Srbija, zj:na 2O17. Foto: autor nepoznat

Madina je na gejm otišla 21. studenog 2o'l7. godine s majkom i petero svoje braće i sestara. sat
Vremena nakon što su u poslijepodnevnim satima krišom preš1i granicu između Srbije i Hrvatske,
presreli su ih policajci. Madinina majka je, kako navodi u prltuŽbi koju je uputila pučkoi
Dravobranj'te1iici putem Liječnika bez granica, od po1icajaca zatraŽila azj-l- za sebe i svoju
malodobnu djecu. Međutim, oni su joj rek1i da se moraju Vratiti u srbiju. Rekli su im da ponovo
dođu u Hrvatsku s1jedeći mjesec. Majka je nato počeIa prekIlnjati policajce da im dopuste da
barem prenoće u Hrvatskoj, jer djeca su bi1a lscrpljena, no oni se nisu obazira1i na njezine
molbe- Nakon nekog vremena stlglo je i policijsko vozi.lo koje ih je odvezlo do granice, do mjesta
uz željezničku prugu kod Tovarnika koje je tada već bilo poznato kao mjesto na koje hrvatska
policija dovodi ljude koje protjeruje u Srbiju. Tamo su lm policajci naredili da se vrate u

Srbiju, da ldu do Šida prateći Že1jezničku prugu. Nedugo zatim naišao je v1ak koji je obor1o
Madinu. L1ječn1ca Hitne pomoći l<oja jc pristigla na Željeznički ko1odvor u ToVarniku, gdje su
po1icajci nakon nesreće dove1i Madinu, nije preostalo ništa drugo nego da u dvadeset i jedan sat
i deset minuta prog1as1 Madininu smrt, Madinino tije1o zadržano je u Hrvot$koj, c1ok je obiLelj
1st'e noć1 protjerano u Srbiju,'|'ijelo je naknadno lzrućeno u srbl_Ju 1 predano ob1telj1. Madlna Je
Pokopana u Šr.du, gd1e r- danao počrva.
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Odgovornost za Madininu smrt istraŽivaIa se u okvj'ru ispitnih postupaka pučke pravobraniteljlce,
istrage državnog odvjetništva, na 0pćinskom sudu u Vukovaru, Županijskom sudu u osijeku, UstaVnom
sudu Republike Hrvatske te, konačno, i na Eurooskom sudu za 1iudska prava. Pravda za Madlnu,
neđutim, do danas nije zadovoJ.jena. Krivci za njezinu smrt nisu utvrđeni, ni kaŽnjeni. Madina je
u međuvremenu postala simbol stradanja na migrantskim putevima kojj. vode kroz Hrvatsku i zemlje
okružja, simbol smrti na granicama, aIi i otpora po1itikama koje podrazumijevaju i proizvode
takve smrti' Prva obljetnica Madinine Smrti U Zagrebu je obi1jeŽena akcijom preimenovania Troa
Reoublike Hrvatske u Trg Madine Hussiny. Tom akcijom i kontramemorijalizacijskim akcijama koje
su us1ljedi1e u sljedećim godinama traŽilo se preuzimanje odgovornosti za Madinlnu smrt i za sve
progonjene i umrle na granicama i u ime granica. Imenovanjem se zahtijevala, kako je plsalo u
1etcima, trenutna odgovornost za počinjeno, za nepovratno izgubljen Život i sustav koji proizvodi
takve smrti. Na treću godišnjicu l'ladinine smrti na Trga Žrtava fašizma U zagrebU izIoŽen je
jumbo-strip iladina Ene Jurov, dok je na četvrtu godišnjlcu Inic1jativa Zagreb grad-utočište
podnije1a zahtjev Gradskom poglavarstvu 1 Odboru za imenovanje naselja, ulj'ca i trgova skupštine
Grada Zagreba da se ime Madine Hussiny uvrsti u Fond imena iz kojeg se imenuju javne površine za
područje Grada Zagreba. ovaj je Životopis dio je fromalizacije tog zahtjeva.

Preinenovanje Trga Republike Hrvatske u Trg Madine Hussiny (lijevo) i, pravda za Madinu (desno),
obiljeŽavanje prve i druge obljetnice smrti Madine Hussiny, Trg Republike Hrvatske, Zagreb,21.11

2818- i 21. 11. 2A19, Foto: Inicijativa za imenovanje Trga Madine Hussiny

Mjesto: Zagreb, 2O22. godine Potpis pred1agača




